Osz Sandor Eléd

A Gyulafehérviri Reformatus Egyhdzmegye gyiilekezeteinek
jelentései a Hora-felkelés soran keletkezett karokrdl

1784 kés6 6szén az Erdélyi-szigethegységet az évszdzad legnagyobb felkelése razta meg.
Oktéber 31-én a Héra (Horea) ragadvdnynéven ismert Vasile Nicolae Urs a Brdd mel-
letti Mesztakon temploma kériil 6sszegytlt néhany szdz roman jobbégy ¢lén elindult
Gyulafehérvir felé. A helyi nemesség mér az elsé napokban harcba keveredett a fel-
kel6kkel. A felkelés november elején szétterjedt az Erdélyi-szigethegység minden tdj-
egységére. Célpontjai a kinestéri hivatalok, nemesi udvarhdzak, valamint a reformatus,
romai katolikus, illetve unitdrius templomok és pardkiak voltak. A Féhadparancsnok-
sig meglehetdsen késén intézkedett, maga a csdszar is sokdig tétovizott, igy a reguldris
hadsereget csak december elsé felében vetették be, ami véget vetett a mozgalomnak.!

A felkelés leginkabb Hunyad és Alsé-Fehér virmegy¢k falvaiban okozott nagy karo-
kat. 1784. december 5-¢én az Erdélyi Reformatus Fékonzisztérium utasitotta a hdrom
érintett egyhdzmegye eloljardit, név szerint Mélndsi Istvan gyulafehérvari, Abacs Janos
enyedi és Lisznyai Incze Istvin hunyad-zardndi esperescket, hogy irassik ossze ,hol s
micsoda romldsok és pusztitdsok tétettek a templomokban, mellyik ekklézsidnak a
sacramentumoknak kiszolgéltatdsahoz valé minémt edényeit és késziileteit és miném
leveleit ragadoztak és prédéledk el”. Ezenkiviil jelentést kellett tenni a lelkipdsztorok és
taniték halalardl, illetve az életben maradottak személyes vagyondban esett karokrol.
A levélben figyelmeztették az osszeirdkat, hogy tartdzkodjanak mindenféle talzistdl,
ugyanis a Fékonzisztérium masképp nem tudja felvallalni tigyiiket.?

A hérom esperes hdromféleképpen hajtotta végre a hatdrozatot. Abacs Janos nagy-
enyedi esperes tovébbitotta egyhdzmegyéje egyetlen kérosultja, Farczddi Gébor torocké-
szentgyorgyi lelkész meglehetSsen vézlatos osszefoglaléd tablazatdt maga és az eklézsia
karairdl.?

Lisznyai Incze Istvdn hunyad-zarandi esperes a lelkipdsztorok, tanitdk és gondno-
kok jelentései alapjan 17 lapnyi alapos statisztikai kimutatdst készitett, amely szerint két
lelkész, 6t tanitd, harom papné és harom lelkészgyerek életét oltottdk ki a felkelok, az
egyhdzkozségek 2567 rénes forint 47 krajcdrnyi, az egyhazi személyek pedig 10 683 ré-
nes forint 45 krajcdrnyi kdrt szenvedtek Ssszesen.*

Mélnasi Istvan gyulafehérvari esperes nem készitett hasonlé statisztikdt, hanem
egyszertien tovabbitotta a felkelésben érintett telepiilések reformatus eklézsidinak és

U Torténetée lasd részletesen MAKKAI-SZAsz, 1986, 1092—-1097.
2 EREL FékonzLvt 207/1784.

3 EREL FékonzLvt 38/1785.

4 EREL FékonzLvt 72/1785.
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egyhazi szolgdinak részletes karjelentéseit.” Miivel6déstorténeti szempontbdl ez utdbbi
jelentések a legértékesebb forrdsok, hiszen jéval tilmutatnak az okozott kdrokon: tobbé-
kevésbé részletesen leirjék a templomok, parokidk, tanitdi lakasok butorzatét, az elve-
szett urasztali készleteket, a lelkészek és tanitok személyes éreékedrgyait stb.

A nevezett fékonzisztoriumi iratcsomé a Gyulafehérvari egyhdzmegye négy gyiile-
kezetébdl szdrmazd karjegyzékeket tartalmazza. Abrudbinydrdl és Boroskrakkordl
harom-hdrom jegyzé¢k érkezett be, ezek az eklézsia, a lelkipdsztor és tanitd vagyondban
esett kdrokat sorjiztak, Alvincrél és Borberekbél viszont csak egy-egy dokumentum,
amely tartalmazta az eklézsia és a lelkész elpusztult és elveszett javait. (Feltting, hogy az
utdbbi két egyhdzkozségb6l nem maradt rank a tanité kérlistdja, jollehet abban az id6-
szakban Alvincen kovasznai Nagy Pal, Borbereken Pavai Janos toltotte be ezt a hivatalt,
és valdszintleg az 6 hazukba is betortek a felkelék.) Az egyhdzi szolgék kivétel nélkiil
feléreékelték és szamszertsitették személyes vagyonuk kirosoddsait. Abrudbanya és
Borberek lelkészei hasonloképpen jartak el az eklézsia megsemmisiilt vagy sériilt javai
eset¢ben. Alvincen az egyhdz javaiban esett kdrokat csupdn felsoroltik, 4m nem szdm-
szertsitették, Borbereken az épiiletek romlasait felértékelték ugyan, de az elveszett
urasztali edényeknek és textilidknak csupan a jegyzékét olvashatjuk, értékiiket nem.

A szamszerusitett adatok szerint az egyhdzmegyében a legtobb kért az abrudbanyai
eklézsia szenvedte, ennek értéke 800 magyar forintra rugott, a boroskrakkdi egyhdz-
kozségben 695 magyar forintra becsiile¢k a hidnyokat, Borbereken az épiiletek ,,romla-
sai” 58 magyar forintot tettek ki. Az eklézsidk kirjegyzékei helyenként pillanatfelvétel-
ként irjak le a templomot, a parékidt vagy a tanitéi lakdst. A sok értékes adat koziil
csupdn szemezgetve emeliink ki néhdnyat: Abrudbényin és Boroskrakkdban értesii-
liink arrél, hogy a lelkészi lakds butorzata is az cklézsia tulajdondt képezte. (Nincs ada-
tunk arra nézve, hogy sajétos esettel van dolgunk, vagy ez volt dltalinos gyakorlat.)
A négy koziil a boroskrakkéi templombelsé leirdsa a legrészletesebb, itt olvashatunk
arrdl, hogy az éneklépulpitus a rajta levé takardkkal, a kdntor nyomtatott énekeskonyvé-
vel (impressum) és karmesteri pélcdjéval (virga) egytitt megsemmisiilt.

Mind a négy gyiilekezetben részletes az trasztali edények és textilidk leirasa. Egy
eziistkanna, hat eziistpohdr (Alvincen az egyik elveszett darab gétikus kehely, Abrudbé-
nydn Bornemissza Anna fejedelemasszony adomdanya), négy eziisttdnyér, nyolc dnkan-
na, négy fedeles bokaly (ezek koziil kettd szegedi, a masik kettdrdl sejthetd, hogy alvin-
ci habdn munka) semmisiilt meg. A textilidk sordban a veszteséglistén kilenc trasztali
abrosz, tiz keszkend, hat kendé és harom szdszéktakard szerepel. Sok helyiit feltiintet-
ték a feliratokat, illetve az adomanyozokat is.

Az egyhdzi szolgak veszteségeinek is kiillonbozott a nagysagrendje: Szabé Pal abrud-
bényai lelkész 1402 magyar forintra becsiilte kdrait, Desé Gabor boroskrakkdi tanitd
1010 forintra, Sévényfalvi Janos alvinci lelkész 443-ra, Malom Janos borbereki prédiké-
tor 318-ra, Vég Samuel boroskrakkéi lelkipasztor 186-ra és Beregszaszi Sdmuel abrud-
banyai iskolamester 160 forintra.

> EREL FékonzLvt 38/1785.
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A személyes karjegyzékek koziil a Szabd Palé a legrészletesebb. Ruhatéranak leltard-
bél kideriil, hogy 17781781 kozotti leideni peregrindcidja alatt® papi kaputokat (felso-
kabat), selyemkalapot és eziistcsatokat, Amsterdamban borotvafenét, Ulmban borot-
vat, Bécsben pardkét vasirolt, zsebérdja pedig Londonban késziilt. Sovényfalvi Janos
leideni (1775) és Malom Jénos franekeri (1779) egyetemjrdsuk’ sordn szintén vésarol-
tak ruhdt, Sovényfalvinak kaputja, Malomnak nadrigja és mellénye szarmazott abbdl
az id6bdl. Mindketten hordtak pardkdt, Sovényfalvinak zsebérdja is volt.

A nevezett lelkészek konyvtarai is szerepelnek a karjegyzékekben. Sovényfalvi Janos
kilenc elpusztult kotetet sorol fel, ezek értéke 6 magyar forint 30 dénar. Szabé Pal
600 forintra értékelte elpusztult konyvtdrat, a korabeli konyvarakat figyelembe véve ez
400-500 kotetet tehetett ki. A tbbi egyhazi szolga bibliotékdjaban esett kar nem ha-
ladja meg a tiz forintot.

Figyelemre méltd tovébba a feleségek, illetve gyermekek ruhdzatdnak, ékszereinek le-
irdsa, alovak, szekerek és tartozékaik sora, az eziist-, 6n-, kerdmia- és tivegedények, evéesz-
kozok lajstroma, illetve a haztaji gazdasighoz tartoz6 horddk, szerszamok jegyzéke.

A pillanatfelvétel részletességével késziile listdk végigvezetnek benniinket négy
18. szdzad végi reformatus pardkidn és két tanitdi lakasban. Segitségiikkel betekintést
nyerhetiink a korabeli egyhazi értelmiség lakds- és életkoriilményeibe, studiumaiba,

gazdélkoddsaba, hétkoznapjaiba.

Az atirasrél

A szdveg étirdsa sordn igyekeztiink a betthiv 4tirds és a konnyl olvashatdsdg kozote
egyensulyozni. A kis és nagy kezddbettik hasznalata, a szavak egybe- és kiilonirasa, illet-
ve a kézpontozas sordn a ma érvényben levé szabalyok szerint jartunk el. A magyar koz-
nevekre a mai helyesirdsi szabalyok szerint kitettiik az é¢kezeteket, 4m a hangalakon csak
négy esetben véltoztattunk, ha azt a ma érvényben levé helyesirds megkivanta (ts > cs,
tz>c,i-j, s> zs). A kettdzote massalhangzdkon (pl. mellyer) nem véltoztattunk. A ma-
gyar tulajdonnevekre csupdn az ékezeteket tettitk ki, hangalakjukon nem valtoztattunk.
A latin névszokat latin helyesirdssal irtuk 4t, még akkor is, ha magyar toldalék jarult
hozz4 (pl. ecclesianak). A pénznemeket a kdvetkez8képpen roviditettiik: rhft. > rajnai
forint (120 déndr), hft. » magyar forint (100 déndr), xr. > krajcar (2 déndr), dr. » dénér.

¢ BozzAYy-LADANYI, 2007, 283, nr. 3118.
7 Uo. nr. 3112, 1207.
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Forrasok

1.

Az abrudbanyai reformatus egyhdzkozség karjegyzéke
[1785 eleje]
EREL FékonzLvt 38/1785/a

Az abrudbédnyai® reformata ekklézsidnak parochialis hdza, templom ¢és oskola koriil,
nemkiilémben az trasztalahoz valé késziiletben die 6-ta et 7-a Novembris 1784 egybe-
csoportozott tolvaj oldhsg dltal esett kdrainak specificatioja:’

Vasban esett Faban esett
karnak karnak
aestimatioja in | aestimatioja in

rhft. XI. rhft. XI.

1-mo et 2-do. Az utcakapunak két vassarka, azon 1év§ ajtd

vassarkaival, bézaré radjéval 1 5% B 42
3-o. Egy kerckeskutnak vasas vedre 150 szembél 4116 vas- 5 40 B 20
lancdval és katgdrdjdja felete val farostély-ajtaja vassarkaival

4-to. Az istdllonak egy ajtaja vassarkaival és vasreteszeivel - 42 1 -
5-to. A szalonds [!] kamardnak ajtaja j6 zdrral, rajta 1évé

vasreteszeivel és ablakdn 1évd vasrostéllyaival 3 15 1 -
6-to. A kertajtd vassarkaival és retesszével - 42 - -
7-mo. Arnyékszék ajtaja vassarkaival - 20 - 42
8-vo. A pitvarajt6-boritét dupla zdrral és sarkaival 6 - - 42
9-no. A piac fel8l val6 hdznak diofestéki bérlett ajtaja, 6 B ) 40

boritott, dupla zdrral, hosszan nytlé sarkaival, béhuzé vaséval

10-mo. Egy fuitt8s z6ldmazos kéllyhacsipkés kemence
alatta 1évé péntvasival, egy harom marjdsos, mas két kisebb | 17 14 - -
vasmacska, két vaskaldnnyal és szénfogdval

11-mo. Egy kényves, z6ld fenekd, nagy, kétfelé nyilé fidkos

vassarku és zaros théka 2 - 8 17
12-mo. Falba z6ld festékd, francia zaros vassarku 4

, L. - 3 51
két almérium
13-0. Egy zolden festett karjos s hét hdtas szék - - 4 25
14-to. Z6ld festékdl, két embernek vald superlatos' 4gy, fa - - 4 -

8 Abrudbédnya (ma: Abrud, RO) bényavdros Fehér virmegyében.
? Specificatio: részletezés (latin).
1 Superl4tos: baldachinos.
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Vasban esett Faban esett
kdrnak kdrnak
aestimatioja in | aestimatioja in

rhft. XT. rhft. XT.

15-to. Két tablds tivegablak tolgyfa-rdmaval, keresztyeivel,

kihajlott festett vasrostéllyaival 32 48 3 20

16-to. Egy didfestékes hosszt asztal fedele rajta 1évé cancel
ramdival

T

17-0. Egy egybejdré asztalnak a kerekded vége derekastol - - 2 -

18-0. A pitvarba falba jard, didfestékes, nagy rekeszes

, S . .. 2 20 2 -
két almdrium francia sarkaival és zdrjaival

19-0. A konyhdnak fejér ajtaja vassarkaival, gyalog vas 4
bézardjéval

20-0. A cselédhdz didfestékes, vj, bérlett ajtaja zarostol,
sarkastol

21-0. Ottan 1év8 parasztkallyha-kemence, alatta 1évd 4
pantvassal

25 | - | -

22-do. Ottan falban 1évé didfestékes almariom francia
zérjdval

23-0. Ottan levd tivegtablds ablak rdmdival - -

24-to. Azon ablakon [év6 vasrostély

25-to. A kdnyveshdz francia bérlett didfestékes tokos ajtaja,
angliai médon rézzel boritott és rézforditdival val6 zar 6 40 12 -
sarkaival, rézgombos béhuzéjival

26-to. Egy didfestékes nagy kontdstartd cistaival,'! mds
kisebb rekeszes almariom francia sarkaival, zdrjéval

27-o. Egy didfestékes konyvtart6 nagy théka - - 7 20

28-vo. Karikds tiveg két ablak tolgyfa rimdival, keresztyeivel,
vasrostéllydval, béhtzé deszkatdbldival, azon levé kemény 19 6 6 40
vassarkaival

29-0. Egy zold kéllyhamd4zos kemence alatta 1évd

, 2, .., 12 10 - -
vaspantyédval és vasajtajéval

30-o. Egy fejér tjj asztal fedele - - 1 -
31-0. A cselédhdzban két fejér konyhaasztal - - 4 -
32-0. A pince gétordnak kétfelé nyil6 rostélyajtaja vassarkai-
val, bézaré ridvassal és azon 1évé lakattal s retesszel, 2 43 2 -

100 kerekfejli szegekkel és pinceablak-rostéllyal edgyiitt

33-0. Ezen bérlett ajté fejes szegekkel megverve, hasonlé
vasruddal s hosszan nyulé kemény sarokkal

34-to. A pincének két kozonséges ajtaja retesszével - 20 1 40

1 Cista: lida, fidk (latin).
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Vasban esett Faban esett
karnak karnak
aestimatioja in | aestimatioja in
rhft. Xr. rhft. Xr.
35-0. A parochialis hdznal 5 ablakok megiivegeztetése 13 - - -
A mesteri haznal:
36-to. Utca bérlett ajtaja sarkastol - 42 1 20
37-0. Héz ajtaja zdrostdl, sarkastdl 2 30 2 40
38-vo. Parasztkéllyhabdl késziile kemence fiittéstdl s alattok 5 6 _ _
1év6 vaspantostdl és vasrudastol
39-0. Masfél iivegablak, edgyik tablds, a masik karikas 1 s _ _
sarkastol
40-0. Ezen ablakokba vasrudak rostély hellyett - 51 - -
41-o. Egy kisded almdrium zérostdl, sarkastl - 51 3 40
42-0. Egy vaskaldny vasmacskéval - 34 - -
43-0. A kamara ajtaja sarkastol retesszével - 42 - 42
44-to. Két dob 5 6 - -
45-0. A tanitéhdzba az ajtd zdrostol - 40 1 20
46-to. Azon hdzban két ablakbéli 4 vasrudakot rostély B 40 B _
hellyett
47-mo. Parasztkéllyha-fiiteSt[!], azalatt vald vaspant 1 8 - -
48-0. A mesteri hizon 1év6 2 ablaktdbla bévoné vasrudjaival - 34 - 24
49-0. Az oskoldba misf¢l ablak megiivegeztetése 2 30 - -
A templomban esett karok:
50-0. A torony bérlett ajtaja kemény boritott zdrjval 3 - - 40
51-0. Az érédnak két vas tekerécsigdja kulcsaval és pondus-
koteleivel 6 40 - -
52-do. A templom két bérlett ajtaja zdrostol 1 - 1 -
53-i0. A prédikalloszék felett levd korondban esett kar B _ 30 _
aestimaltatott!?
54-to. Egy hat mutatios' orgona mindenestél észverontatott | - - 200 -
55-to. A mesteri énekld chorus® pulpitusséval, két, egész
kart tarté rudvassal ? 20 3 -
56-to. Két pénznek valé perselly - - 2 -
Abba [év6 pénz circiter 3 - - -
57-mo. A templomban két ablaknak megiivegeztetése 3 30 - -

12 Ponduskételek: az draszerkezet részei, az ellenstlyokat/nehezékeket (= pondus) tarté kételek.
13 Aestimal: felbecsiil (latin).

!4 Mutatios: orgonaregiszteres (latin).

15 Chorus: karzat (latin).
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Vasban esett Faban esett
karnak karnak
aestimatioja in | aestimatioja in
rhft. XT. rhft. Xr.
58-vo. Az ckklézsidnak készpénze elveszett, a perceptum'® 20| 50 - -
Az ekklézsia laddjabol 2| 20 - -

Az vrasztaldhoz val6 késziiletben esett karnak specificatioj

®

59-0. Egy eziist, aranyos, zomancos, virdgos labos pohr,
talpdn 1¢évé illyen inscriptioval:'” ,,P. B. ABR: BA. ORT. 41 40 - -
Ekklésid[na]k dedicdltatik Ao. 1683. 14-ta Julii”, in valore ért

60-0. Més eziist, aranyos pohdr eziist virdgokkal, 34
Bornemissza'® fejedelemasszony ajandéka 1673-ban, ért

61-mo. Egy rojtos séhos' abrosz, ért 4 - - -

(S8}
38}
S
|
|

62-do. Egy sdhos sima abrosz, ért

36-mo. Mas sahos kockas lenabrosz, ért 2 - - -
120

64-to. Egy fétyol, szkéfiummal® varrott, arannyal tsltote,
koriilete aranycdnkli,*! kozepette kerek irdssal késziile 15 - - -
keszkend, Jénds Ilona ajindéka 1737-be

65-to. Egy olosz szényeg 2 - _ _

66-to. 2 nagy 6nkanna, az trasztalihoz val6 8| 20 - -

67-mo. Egy szegedi, kétejteles* kancsd - 30 - -
A levelekben val6 kar:

68-vo. A Lettyen Verespatakban® 1év6 két kerek
stompokr6l* valé levelek elveszeek

Summa 1336 | 42% | 330 27

Nota bene: Noha sub numero 68-o specificalt két kerek
stompokrdl val6 levelek nem taldltatnak, mindazonadltal
azok az ecclesia birtokdban vadnak, melly szerint

- . , . , , 667
a rubricaban azokért feltett 1000 rénes forintok kar gyandnt
fel sem vétetthetnek, azért subtrahdlvan?® azt a summat,
universim exurgdl*® a kdrok summaja ad

1000 - - -

9%

16 Perceptum: bevétel (latin).

17 Inscriptio: felirat (latin).

'8 Bornemissza Anna (16362-1668) L. Apafi Mihaly fejedelem felesége. MaMuL L. 411.

1 Sahos: kockas.

20 Skéfium: himzésre hasznalt arany, eziist vagy aranyozott eziist fémszal.

! Aranycankli: aranyszinti/aranyhimzésti szegélyszalag.

2 Ejtel: tirmére¢k, 4lealdban 1,55 liter.

2 Verespatak (ma: Rosia Montana, RO) banyavéros Fehér virmegyében. A Letty-hegy egyike a verespataki
hatar banyatiregekkel teli hegyeinek.

# Stomp: ére- vagy kézz6 malom.

2 Subtrahal: kivon (latin).

26 Universim exsurgal: 8sszesen eléri (latin).

591

Lymbus_2021_1_kétet_KONYV.indb 591 2022.01.27. 13:14:44



2.
Szab6 Pal abrudbanyai lelkipasztor karjegyzéke
Abrudbanya, 1785. januar 12.
EREL FékonzLvt 38/1785/b

Az abrudbanyai reformatus parochusnak 1784-be Novembernek 6-dik és 7-dik napjain
az felllazodott, egybencsoportozott, prédalé tolvaj olihsag altal esett kdranak speci-

ficatioja.

Ko6ntdseim és portékdim: rft. XL
Két Hollandiaba helybe 7 forintos posztébol késziilt fekete papi 100 B
kaputok®” hozz4 tartozé nadrigokkal s lajbelekkel

Mds, fekete angliai radinbdl késziil kaput, egy drajdrotos® materiabdl

val6, mds megyszin, ldjbelekkel edgyiit 20 B
Két sarschedronbél késziilt németh nadragok 6 -
Egy papi, drdjdrotos materiabdl késziilt paldst, virdgos tafota koriilette 40 -
Egy Bétsbe? késziilt papi pardka 5 -
Egy Hollandiaba késziilt fdin selyemkalap 5 -
Két pér fris lederbé]*® valé ujj papucs, a tobbit elhagyvin 4 -
Papucsra és nadrdgra valé 15 prébds hollandiai eziistbdl késziilt csatrok, 14 B
vulgo henri quatre®

Egy nyakravaldra valé eziistcsat 1 -
Négy, ujj lintzi** gy6écesbol vald némethes hosszu ing. 23 B
Ugyan efféle gyolcs, 15 singnyi,” singi a xr. 33, facit

Egy majlandi* selyemkeszkend 4 -
Mis, kék selyem, fejér tarkdji amsterdami® keszkend 3 -
Egy megyszinli materia bunda, berke bardnybérrel bérlett rékaméalos™ 20 -
Egy eziist pecsétnyomds gytrti, mds eziist halcsontos gytrtivel 3 -

%7 Kaput: felsékabit.

8 Drdjdrotos: hdromnytistos.

» Bécs (Wien, A) a Habsburg Birodalom, ma Ausztria f8vdrosa.

3 Leder: bér (német).

3! Henri quatre: IV. Henrik (francia). A csatfajtét a korabeli divatnyelv lithatéan IV. (Valois) Henrik francia
kiralyhoz (1589-1610) kototee.

32 Linz (A) Felsé-Ausztria févarosa.

% Sing: hosszmérték, kb. 0,62 m.

3% Majland (ma: Milano, I) véros Olaszorszdg Lombardia tartomany4ban.

3 Amszterdam (NL) kereskedvaros Németalf6ldén, ma Hollandia févérosa.

3¢ Rékamal: hasi rékabér.
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Ko6ntdseim és portékdim: rft. XL

Egy zsebbéli angliai eziist 6rdm, napot is mutatott, sub numero authoris 48 B
Tarts”” 9853. London™®

Négy Ulmaban® visarlott ulmai beretva 4 -
Két fejér beretvafend k6, Amsterdambél hozott 3 30
Strinfim® 12 par legalabbis 11 -
Hét gyapottos leped8k 10 30
Hat szép kenddk 4 -
Egy pihe derékaly két hajéval 10 -
I{’érna, nagy 3, kissebb 2, pdrnahaj 6, és két tétos parna,*! csup [!] jjadon Is B
W)

Ingek, viseltesecskék, 4 4 -
Cérna 3 matring, egyik len 1 30
Gyapottas szalvaszon, 58 sing a xr. 12 és vastag szOszvaszon S singa xr. 9, 18 3
facit

Kender 9 kalangya, fonatlan 4 30
Gyergya [!] martva 400, a dr. 3, tészen 10 -
Mozsar toréstdl 3 -
Simitd, ontett, rézbél 3 48
Ontétt rézgyergyatartd, mas vas drnyéktartés gyergyatartd, harmadik vas, 3 46

cselédhdzba valé vesszds gyergyatartd koppantéval

Abrasz 5, egyik sédhos csipkés, két 0jj, gyapottos labravald, orfuvé
keszkend 7, melyek kozziil 4 wjj volt, eléing 5 mancsettel egyiite és két 15 -
Ujjanon jj haldsapka

Nyakravald, rovid 5, hosszt 2, és négy sing gyapottos vdszon a xr. 12 4 8
Pokréc 3, egyik 4 szélybe 5 30
Paplany, egy embernek vald 4 -
Egy dgytakaré 3 szélybe, karcon® és egy nyeregtakaré baranybdrbél 3 B
bélelve

Egy kecskeszérb6l valé béllete dltalvetd, fiin ménzset szdk egy 2 -
Egy pér sarkanty és két szdrasztdsparga, 156t-6t dles egyik-egyik - 54
Két iist, egyik kissebb, masik nagyobb és egy rézlibos feddstsl 9 30

7. Tarts 1755-1780 kézote mikods, vilighires londoni érds volt. hteps://www.britishmuseum.org/
collection/term/BIOG79783. (Utols letsleés: 2021. augusztus 5.)

3 London (UK) a Brit Birodalom, ma Anglia és az Egyesiilt Kiralysig févarosa.

» Ulm (D) birodalmi varos a Német-rémai Birodalomban, ma Németorszag Baden-Wiirttemberg tarto-
mény4nak része.

4 Strinf: harisnya (a német Strumpf sz6bdl).

1 Tétds parna: varrottas parna.

# Karton: pamutv4szon.
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Ko6ntoseim és portékdim: rft. XL

Egy vas nagy labos, hijolvasztani vald, egy nagy és mas kissebb, pecsenye

ald val6val és egy tormareszelével ! 1
Egy vasas ldda, kupfer® masfél singes és egy kozépszerti zold lada és egy 6 35
kapa

Egy fél dutzend* parisi kés, melyel még senki nem is ett volt és 4 pér 4 g
nagybdnyai® kések

K.(.ét kis dncsésze axr. 21, dntdngyér 15 a xr. 39 és Ontdl 5, fain zinn, mind 16 17
tjjak

Egy flizerszdmtarté [!] 6 iskatujdval és egy nddméztartd™ pléhbél 1 21

Két metszett kupds tivegek a xr. 36, négy faragott tivegpohdrok a xr. 15,
kée kis rozsolisos” faragott pohdr a xr. 12, négy ordinair*® borospohdr, S 26
egy metszett liveg sdtartd és egy asztalon all6 libos csengetyli

Egy font® kévé, egy font nddméz, bors egy fertaly, sfriny egy fél lot,>

rizskdsa két font, gyongykdsa masfél kupa,”’ koleskdsa 3 kupa, tészen 3 26
Fintsia*? 2 pér, kdvény kaldn kettd, tiikor, tojokds, olld, pappirosnyird, ) B
hosszt

Dagasztotekenyd kettd, szappanyozd kettd, hojagos [!] 4, szegedi

kancsd> egy ¢és egy béesi font 2 29
Hérom nagy fahasit vasszeg, egy nagy kotdfejsze 2 19
Egy hdrom kupds, palinkdt tarté tiveg, két 6t-6t kupds palinkas korso, két

el £ kupas iiveg, tdlcsér pléhbs, cgy 1] 18
Egy fityolszita, két ms szita, egy rosta 1 30
Egy es6 ell_en valé, vulgo par a plette.’* Egy hollandiai csaklya, egy 5 24
credencia® pléhbdl, £él ejeeles és fertalyos pélbél [!]

Harom ablakon vald fiirhang,* egy iistldb, egy veteménydntdzé plébél 5 49
és egy fa sotartd a konyhdra

Biza 24 petrér (ide valé méreék) a xr. 60 24 -
Készpénzem, mellyet elvittek 27 12

# Kupfer: koffer, b8rénd, utazélada (német).

# Dutzend: tucat, kb. 12. darab (német).

® Nagybanya (ma: Baia Mare, RO) szabad kiralyi vdros Szatmar megyében.
% N4dméz: nddcukor.

47 Rozsolis: likér.

“ Ordinair: kozdnséges (francia: ordinaire).

# Font: stilyméreék: 50-60 dkg.

>0 Lot: salyméreék: 1,5 dkg.

51 Kupa: tirmére¢k: 1,4 liter.

52 Findzsa: Csésze.

>3 Szegedi kancso: Szegeden készitett, Snmazas sotét szind égetett agyagedény. HEREPET 1963, 125-133.
>4 Paraplé: esernyd (francia: parapluie).

%> Credencia: kredenc, pohdrszék, edénytarté.

5¢ Fiirhang/firhang: fiiggdny (német: Vorhang).
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Ko6ntdseim és portékdim: rft. XL

Konyveim, mellyek kozziil még egy is ép nincsen, vagy elvagdaltattak,
vagy elszagattattak, vagy sirba békevertettek, nagyobb része pedig

elveszett egésszen, leggaldbbis van bennek kdr, amellyek megkeriiltek fel 600 -
nem tudvin

Asztalkeszkend 12 5 -
Egy kozéprend(i olvasztani vald, més cavépergeld serpenydk - 21
Misfél veder borecet, a xr. 21 kupéja e boratlan hellyen, tészen 4 12

Konyhdra tartozé faedénnyek s eszkozok, tgymint 2 £6 hordé cseber, 2
szapull6, egy mosogato, egy iistlab, egy melegiteni valé hdrom laba vas, 1 21
két spékeld, egyik réz, mésik vas, egy par pankocifrazd™

Universa summa 1169 25

Hogy ezen fenn specificalt portékdk mind enyimek voltanak és anyit, amennyiben fel-
jegyeztetett arrok e draga hellyen megértek légyen, nemesak én vallom, hanem mellet-
tem laké cselédeim, és kik azon portékékot kozelebb esmérték, bizonyittyak. Hogy
pedig mindazok a fellyebb megnevezett napokon ugy elprédaltattak, hogy én ma azok-
bél csak egy fancsikat se birjak, azt fide mediante, 6h fijdalom, er8sitem.

Datum Abrudbdnyae 12-a Januarii 1785.

Szabé PAl® manu propria parochus reformatae ecclesiae Abrudbanyensis.

Nota bene: Borom a fellyebbvald specificatiokbdl, mely volt 7 veder és %, teszen
rhft. 7,30, mely a fenn valé summaval tészen rhft. 1176 xr. 55.

Plaulus] Szabé

57 Pénkd: szalagos fank.

58 Szabé Pl 1769-ben subscribdle Enyeden. Leidenben (1778-1781) peregrinale. Abrudbényén (1782-
1807-2) és Felvincen volt lelkipdsztor. JAKO-JUHASZ, 1979, 173; BozzAY-LADANYI 2007, nr. 3118;
GyfvEhmLvt parc. prot. 1743-1769 p. VII; GyfvEhmLvt parc. prot. 1783-1845 p. 298, 439, 444.
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3.
Beregszaszi Sdmuel abrudbényai tanit6 karjegyzéke
Abrudbanya, 1785. januar 12.
EREL FékonzLvt 38/1785/c.

Az abrudbanyai reformata ekklézsia oskolatanitdjanak a dithoskodd oldhségtol a fen-
nebb nevezett oldhsignak 6-dik ¢s 7-dik Novembris 1784 lett pusztitasakor okozott
kérdnak specificatioja:

rhft. XI.
Az ltozet mindoszveséggel tészen S5 -
Az elveszett konyveknek és ird papirosnak drra 25 15%
Agynémii 25 24
Asztali késziilet 10 13
Fejérnémt leggaldbb 10 56
Hizi portéka 6 40
Summa 132 48

Hogy ezen fennebb specificilt konyveknek és egyébb médsnémi portékaknak érra,
mellyek a fennebb nevezett napokon elprédaltattak, legaldbbis ennyit tett Iégyen, kész
lévén hiteles bizonysdgokkal is megbizonyitani, aztot bona fide agnoscalom.

Datum Abrudbanyae, 12 Januarii 1785.

Beregszdszi Sigmond* manu propria rector scholae reformatae Abrudbényensis

4.

Az alvinci reformdtus egyhazkozség és Sovényfalvi Janos lelkipasztor
karjegyzéke
Alvinc, 1785. januar 4.
EREL FékonzLvt 38/1785/d.

Az alvintzi® reformata ekklézsidnak anno 1784. dicbus 6-a, 7-a, 8-a et 9-na Novembris
a fellirmdazodott prédéld oléh parasztsag dltal tett kdrainak hiteles specificatioja:

> Beregszdszi Zsigmond 1776-ban subscribdlt Enyeden. Abrudbany4n (1781-1785) volt rekror, vilagi
pélyara Iépett, Abrudbanya varos szendtora (18042-1825 biztosan) volt. JAk6—JuHAszZ, 1979, 180;
MNL OLF 138, 10. cs.; EREL FékonzLvt 36/1785; Schematismus 1803, 76; Calendarium 1824, 142.
¢ Alvinc (ma: Vintu de Jos, RO) mezdviros Fehér virmegyében.
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Nr. 1-0. Az ekklézsia laddja felhasogattatvan, némuti-némi kaszélorétek és szantd-
foldekrol vald levelek rész szerint elvitettek, rész szerint sdrba tapodtattak, harom arany,
egy duplas, két simplas, és egyh¢hdny marjas eziistpénz elvitetett.

Numero 2-o0. Két eziisttdngyér, trasztaldra vald, edjik mindkét fel8l aranyos, mas
nem, illyen irdssal: Groff Tordai Susdnna® ajandékozta.

3-0. Egy harom ejtelesnyi, fedeles, virdgos szegedi kancsé.

4-0. Keresztel 6nkanna 6ntéllal edjiitt, a templombdl elvitetett.

5-to. Egy nagy és mds kissebb 6nkanna, a nagyobb egyberontva megkeriilt.

6-to. Veress forma, stjtdsos viseltes sellyemrojtos materia, a cathedrara® tartozo.

7-0. Egy, az trasztaldra tartoz6 sahos abrosz.

8-0. Egy romladozott baldogpersely.

9-0. A parochialis hizokban 6t tivegablak vasrostélyokkal edjiitt hirom alsé sarkok-
kal, kapun valé vaskapcsokkal, kuthoz valé vasasveder vaskapocssal, elrontattak, elvitet-
tek. Két tiizelékemence, edjik kettds, mazos killyhakbdl, masik parasztkalyhakbol®
vald, lerontottk.

10. A mesteri hdzndl két tivegablak, két kemence, keritésen valé ajtok, vassarkok,
hézajt6 vassarkakkal eldjiitt elvitettek.

11-o. Bor, melly kivdgattatvin, elontédett urn. 18.

Mely elveszett portékik specificatiojat bona fide subscribunt
Bardécz Jdnos manu propria consistorialis személy®*
Sovényfalvi Janos® parochus manu propria

Zilahi S. Gabor® manu propria domesticus curator.””

A fellyebb nevezett ekklézsia parochussinak, Sovényfalvi Janosnak személyesen oko-
zott krai:

¢ Torday Zsuzsanna Torday Janos lednya, gréf Nemes Addm felesége (1762-ben hézasodtak).

6 Cathedra: szészék (latin).

¢ Kalyha: ict: kalyhaszem; parasztkalyha: mézatlan kdlyhaszem.

¢ Consistorialis személy: presbiter, egyhdztandcsos.

¢ Sovényfalvi Jinos 1765-ben subscribdlt Enyeden. Leidenben (1775-1778) peregrindle, 1778-ben tért
haza. Székely Addm udvardban (2-1781) és Alvincen (1781 — 11804. szept. 10.) volt lelkipasztor. JAKG—
JuHAsz, 1979, 170; BozzAY-LADANYI, 2007, nr. 3112C; GyfvEhmLvt parc. prot. 1743-1769 p. VII,
VIIT; EREL AlvincEhkLvt Péterfi A. Emlékkonyvi bejegyzéseis heep://iaa.biblu-szeged.hu/index.php?-
page=browse&entry_id=5422; http://iaa.biblu-szeged.hu/index.php?page=browse&entry_id=7673
(Utolsé letsleés: 2021. auguszeus 5.)

6 Zilahi Sebes Gdbor 1759-ben subscribile Enyeden, 1770-ben itélémesteri cancellista. JAKO-JUHASZ,
1979, 166; MAGYARY, 1907, 115.

¢ Domesticus curator: egyhdzkdzségi gondnok.
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hft. dr.
Numero 1-o. Négy kézonséges hidmas 16, himokal, két nyereggel 40 B
és egy csikdval
2-0. Egy egész végasti vasas 16szekér és feslett kast kocsi elvagdaltattak,
a vasakbdl egyn¢hdny pant el8kertilt 45 B
3-0. Egy zsebbéli eziist ora s pardk 27 -
4-to. Egy szinte 0jj hollandiai fekete posztd, mas, ugyan hollandiai fekete
posztd, félviseltesnél jobb, item hollandiai szederjes®® poszté kaputok.
Item vjj fekete materia l4jbel.®?
Item viseltes kée 13jbel és két nadrag.
5-to. Kiviil-bel6l tarka materiaval boritott schlafrok™ 447 -
6-to. Két par holitsi’ fintsiak, eziist pecsétnyomo, nddpalca 3 30
7-o. Egy francia Biblia zsoltdrokkal, Agendaval” egy kotésben 2 -
Item Wittenbachii Theologia Tom. 1.7 1 -
Item Bod Péter Synopsis Juris Connubialis”™ - 30
Item Turrentini Historico Ecclesiasticac Conpend[ium]” | B
Item Csuzi Cseh Janos konyorgései”
Item Perizonii Orrigines [!] Babilonicae™
Item Barclavii Argenis™ ) B
Item Gef3ners Todt Abelis®
Item Lef8 Moraliche Theologie®!
8-vo. Négy eziistkaldn, 6tddik, mellynek a kiipQje eziist 13 -
Item két pdr eziistnyelti kés egy villa hijjaval 4 -
Nota bene: 9-0. Egy par zélogban 1év8 arany kis filbevald, melly
a proprietarius® szava szerint négy aranyat ért
10-o. Kilenc 6ntdngyér, két 6ntal 6 30
11-o. Egy rézmozsar, melly volt 9 fontos 9 -

 Szederjes: szederszint, sotétkek.

@ Léjbel/lajbi: mellény.

7 Schlafrock: haléing (német).

7' Az 8sszeg valoszintilega 4. és 5. tételek egyiittes éreeke.

7> A Nyitra megyei Holi¢ varosban késziilt fajansz tipust kerdmia, a 18. szdzad legkedveltebbb magyar-
orszégi diszedénytipusa. https://cs.wikipedia.org/wiki/Hol%C3%AD%C4%8Dsk%C3%A1_keramika.
(Utolsé letsleés: 2021. auguszeus S.)

73 Agenda: istentiszteletei rendtartds/protestans szertartdskdnyv (latin).

74 Daniel Wyttenbach (1706-1779): Tentamen theologiae dogmaticae. Vol. I. Frankfurt am Main, 1747.

7> Bod Péter (1712~1769): Synopsis Juris Connubialis. Szeben, 1763.

7 Jean-Alphones Turrentin (1671-1637): Historiae Ecclesiasticac Compendium. Genf, 1734.

77 Cstizi Cseh Janos (2~1732): Isten eleibe felvitetett lelki aldozat, avagy: Ahitatos kdnydrgések. Gydr, 1736.

78 Jakob Perizonius (1651-1715): Origines Babylonicae et Aegypticae. Leiden, 1711.

7 John Barclay (1582-1621): Argenis. P4rizs, 1621. — késdbb tobb kiaddst megére.

8 Salomon Gefner (1730-1788): Der Tod Abels. Ziirich, 1758.

81 Gottfried Less (1736-1797): Christliche Moral. Tiibingen, 1780.

82 Proprietarius: tulajdonos (latin).
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hft. dr.
12-0. Bor, mellyet hordéstdl kivagvén, a fold ivutt el, urn. 94 47 -
13-0. Egy pincetok, ahoz alkalmaztatott iivegekkel edjiitt 3 -
14-to. Z6ld sellyem kreditor® szoknya 13 -
Szederjes Ujj kreditor szoknya lajbellel 25 -
Grandtszin eziist paszamdntos™ 0jj vall 18 -
K¢k szin mas 0jj véll aranyos csipkével 12 -
Léngszin mellyreval6 hat pér eziistkapcsokkal 5 -
15-to. Hirom fatyol el6ruha, két szép f8kotd 8 -
16-to. Asszonyember-nyakra valé ot sellyemkeszkend 5 -
17-0. Musulin,” batiz és fityol asszonyember-ing, hat, mas kozénségesek 8 14 30
18-vo. Asztalra vald, szinte Gjj lengyel sz6nyeg 3 -
19-no. Hirom derekaly, négy parna, nyolc sellyemmel varrott parnahaj 28 -
20-o. Egy sellyem, karton sz¢lt paplan, mas egésszen karton 12 -
21-o. Két sellyemmel megvarrott gyolcslepedd 8 -
Item hdrom gyapottviszon-lepedd 4 -
22-o0. Egy tarka karton dgytakard 3 -
23-0. Egy széles, hosszu, varrds nélkiil valé kamukaabrasz 6 -
Item négy sahos abrasz 6 -
Item huszonhat asztalkeszkend 8 40
24-to. Huszonét sing vég-kendervaszon 3 -
25-to. Szinte egész szalonna, jo 4 —
26-to. Két kobol lisze 4 -
27-0. Hazban lévé egyes szék, dgyték, asztal, téka féja, ladak, mellyek ) B
elvagdoltattak
28-vo. Vassfogu barona 2 30
Nota bene: Ezeken kiviil vagynak hdzi vass, fa és cserép aprésig edények
és ezkoszok[!], mellyek ide nem irateathattak.
Summa universa 443 10

Hogy a fenn megirt specificatio az igassdggal mindenekben megegyezé légyen, igaz hi-
tem szerint kezem irdsdval és pecsétemmel is erésitem.

Signatum AlVintz die 4-ta Januarii 1785.

Sévényfalvi Janos, alvintzi reformatus parochus.

8 Kreditor: kelmefajta.
84 Paszomany: diszit zsinér.
8 Muszlin: finom szovésti pamutanyag.
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5.

A borbereki reformatus egyhazkozség és Malom Jénos lelkipasztor

karjegyzéke
Borberek, 1785. januér 4.
EREL FékonzLvt 38/1785/¢

Anno 1784 diebus 6-a,7, 8,9, 10 et 11-a Novembris Borberekbe® béiitset tolvajok 4l-
tal a templom és parochialis hizban és héz kortil esett praedaldsnak consignatioja:

| hi. | dr
1-0. A templomban és a templom koriil:
1-o0. A cinterem ajtajdt diribbe-darabba hasogattdk, elvitték z4rjdt
és sarokpantjait s sarkait, mellyek énnal voltak béontve faragote kd 19 -
ajtéfélbe, mellyet hasonloképpen oszvetordeltek a sarkokért
2-o0. A templom ajtajdrol a zért levették és amiatt az ajtdt is megrontottik 2 -
3-0. A pap székinek a tetejit dszvetorték és a templom mennyezetit egy
darab hellyen bérontottik ! 30
4. Egy dobot elvittek 4 16
5. Egy koporsdra vald, ujj fekete bakacsin® hdrom szélbe, egyik szélit B 36
elvagtak s elvite¢k
6. A templom keritésiben 1évé rectori haznél két papiros ablakramat
elrontottak, a kemencéhez vald vasakot és egy ajtén 1évé vaskilineset 1 12
elvittek
2-do. A parochialis haznal:
1. Hdrom ajtét, mellynek ketteje bérlett volt, felhasogattak, egyikrdl a 6 B
z4rt, a tobbirdl a kilincseket, reteszeket és sarokpantokat mind elvite¢k
2 Két ?61(1, mézos‘kéjhe.ijﬁ [!] kemencét, egyik vastablds vjj kemence, 17 54
Oszvetorték, a vasait elvicték
3. Négy darab ablakot 6szverontottak és azokrdl a rostély hellyett
szolgdlé vasrudakat elviteék 5 30
Summa S7 S8
3-0. Az ecclesia lad4jdbdl elvitettek:
1. Egy eziist, aranyos, fiiles, fedeles kanna, egy ejteles, tetejérdl leromlott
vadlovacska kép, eziistbél valé.
2. Egy eziist, aranyos talpas pohdr, kézepin egy gombocska mellyen volt
hat boglér.
3. Mis eziist, hossztt pohdr, virdgos, a virdgja aranyos.

8¢ Borberek (ma: Vurpir, RO) mez8viros Fehér vairmegyében.
87 Bakacsin: fekete kelmefajta.
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hft. dr.

4. Egy eziist, aranyos tdnyérocska, mellynek az 6blocskéje koriil elhasadott.

5. Egy bokajtdnyér,® eltoreck.

6. Két bokdjkancsd, kiilonbozé nagysigu, eltdreek.

7. Egy patyolat abrosz, kjilf)mb—kiilémbféle selyemmel varrva,
Etsedi Péter® és Csefei Eva® nevek rajta.

8. Mds gyolcsabrosz, 6t rece” benne, koriil csipke, fekete selyemmel
cifrizva.

9. Mds abrosz, 21 recébdl, s megin annyi darabbdl 4116 patyolat-félesecske
kotés, a szélin keskeny csipke.

10. Benkdné asszonytdl és lednydtdl, Borbdra asszonytdl valé két igen
szép keszkend, egyikre Intzédi Borbdra,” mésikra Benkd Borbdra™ nevek
vagynak felvarrva.

11. Egy z6ld tafota’ keszkend, selyemrece benne, kériil tetzin selyem,
rojtos.

12. M4s patyolat keszkend, aranyfonallal muntydnoson” varrott.

13. Egy pulpitusra val6 kendd, a két végin kiilomb-killombféle széles

varras.

14. Ms, pulpitusra vald, kékes, veres fejtdvel varrott kends.

15. Méledsdgos liber baronissa losontzi Banfh Kristina” asszony, néhai
grof czegei Wass Miklds” ur 6zvegyétdl trasztalara adatote lintzi gyolcs,
kiildmb-kiildmbféle sejemmel[!] és arany virdgokkal varrott abrosz.

16. Egy gyolcskeszkend arany és kiildmb-kiilombféle selyemvirdgokkal

varrva.

17. Egy prédikdlldszék-takard, veres tetzin, parkany szélére vald
karmazsinszin abrosz.

5 Bokaly: 6nmézas cserépedény. (Ilyenek példaul az alvinci habédnok 4ltal készitete diszkerdmidk.)

% Ecsedi Péter 1692-t8] az adéiigyi fobiztossdg tagja, majd kincstari szdmvevé (1701-1713), 1713-ban
életkorara hivatkozva mondott le. TROCSANYI, 1988, 277, 347.

% Valdszintileg Cseffey Laszl6 (1592-1662) Belsd-Szolnok varmegyei f8ispan (1629-1662) és {téldmester
(1633-1659) lanya vagy unokahtiga. MONOK, 1988, 622-648.

91 Rece: borda, bord4zas.

%2 Inczédi Borbéla Inczédi Gydrgy (11690 utn) fépostamester és Keresztes Borbéla lednya, Benké Istvanné.
NacGy 1857-1868,V, 241.

% Benkd Borbéla Benké Istvan és Inczédi Borbala lednya. NaGy, 1857-1868, V, 241.

%4 Tafota: selyemkelme.

%5 Muntyanosan: havasalfldi médon/havasalfsldi mintaval (romén: muntean = havasalfsldi).

%6 BanfFy Krisztina Binffy Ferenc és Kemény Zsuzsanna leanya. RETTEGI, 1970, 494.

77 Wass Miklés (1701-1769) Wass Daniel és Miké Ilona fia, kirdlyi tandcsos. RETTEGI, 1970, 558.
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hft. dr.

18. A leveleknek csak e ketté hijja talltatott:

1-o. Liber baro Banfh Ferentz’® ur dnagysdga obligatoriaja,” mellyben a
Patakon 1év§ sz6118ibél obvenialé quartanak!® a pap szdméra lejendd
kiad4sdra magdr igéri.

2-do. Apafli Mihdlly'"! commissioja'®® az egyhdzi szolgék fizetésinek
felhajtatdsok irdnt.

A t6bb levelek, mellyek az ekklézsia 1adajéban 4llottanak, registrum'®

szerint megvagynak.

19. Készpénz circiter
20. A prédikdllészéken egy z6ld tafotatakard, rojtos.

21. Egyik keresztelé 6nkannat, melly a pap hdzdndl allott, elvitték, a
mésik, melly a templomba 4llott, 6szvehojpasztva megtalaltatott.

Nota bene: Minthogy ezek az trasztalara val6 késziiletek nem pénzen szereztettek, ar-
rokat nem hatdroztuk, hanem hogy a tolvajok éltal ezek mind elvitettek, és a templom
és parochialis haz koriil is a feljebb consignélt prédaldsok, pusztitisok estenek légyen,
arrdl igaz hittink szerint adjuk ezen szokott pecsétiinkel megerésitett keziink irasat.
Signatum Borberek, die 4-ta Januarii anno 1785.

Malom Jénos'™ maga tulajdon kezével borbereki reformatus parochus.

Komaromi Ferentz

Dési V. Janos manu propria.

Kotsi Istvan manu popria consistorialis személly

Malom Jénosnak, a borbereki reformatus parochusnak maga tulajdon javacskdiban lett
megkdrosittatdsinak specificatioja:

hft. dr.
1. Egy pardk 4 -
2. Egy hollandiai fein posztélejbli nadrdggal egyiitt, szinte 6jj és egy D B
felviseltes teveszdr lejbli
3. Egy félviseltes magyar kdpenyeg 5 -

%8 Banfly Ferenc (1695 k.~1773) Banffy Laszl6 és Daniel Judit fia, krasznai f8ispan. RETTEGI, 1970, 494.

% Obligatoria/litterae obligatoriae: kételezvény (latin).

19 Obvenidlé quarta: (valamibél) jaré dézsmanegyed (latin).

191 1. Apafi Mihdly (1632-1690), Erdély fejedelme (1661-1690). MaM4L I. 121.

192 Commissio: parancs, rendelet, utasitds (latin).

19 Registrum: jegyzék (latin).

194 Malom J4nos 1768-ban subscribalt Kolozsvaron. Sziligysomlydn (?) volt rektor. Franekerben (1779)
peregrindlt, Alségéldon (2—1783) és Borbercken (1784—11812. dpr. 12.) volt lelkip4sztor. KOLOZSVARLI,
2012, nr. 2049; BozzaYy-LADANYI, 2007, nr. 1207; GyfvEhmLvt parc. prot. 1783-1845 p. 31, 108;
EREL BorberekEhkLvt D 34, B 48, Tankd Jozsef jegyzetei; MNL OL F 138, 17, 23. cs.; EREL
AlvincEhkLvt prot. I/2. p. 5; EREL FékonzLvt 234/1788.
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hft. dr.
4. Egy félviseltes schlafrock 5 -
5. Egy pér stifel'® 3 -
6. Egy félviseltes fein-féle kalap 1 -
7. Két par félviseltes papucs 1 30
8. Egy csontos nyereg bérparnaval, dntdte rézkengyellel, fekete bagazia-
sz¢ji'% szerszdmmal, egy hozz4vald sebesi pokrdccal'?” és zold posztd 12 -
viseltes nyeregtakardval
9. Hat aprobb és nagyobb ladak szélyelhasogatva, mellyeknek a zérjait is p B
elviceék
10. Egy fein késziilet(i festett theca szélyelhasogatva 16 -
11. Egynéhany darab kényveim, amellyekre mind nem emlékezhetem, 5 ~
hanem amellyeket bizonyoson tudok
12. Hét beretva tokostdl és egy beretvafend, amsterdami igen fein ké 5 -
13. Egy mérvénykd pixis'®® 1 -
14. Egy eziistos pipa, selyem dohdnyos zacskéval 3 -
15. Egy par papucsra vald acélcsatt - 34
16. Hirom oll6 1 -
17. Egy rézgyertyatarté és koppantd - 40
18. Ot kissebb és nagyobb tiikor 1 30
19. Egy nautica pixis,'” egyszersmind solare' 2 -
20. 11 darab joféle 6nedény, tgymint harom foles és lapos tal és hét 11 B
tinyérok
21. Egy rézmozsdr, circiter 12 libr. 9 -
22.12 pér kés és ugyanannyi réz- és dnkaldn 3 -
23. Kissebb-nagyobb tivegedények, palackok, poharok, sétartdk, kancsok ) 30
és 7 par findzsa
24. Kiildmb-kiilldmbféle vasportékdk, serpenydk, kapdk, fejsze, vasmacs- 3 B
ka, vaslapat etc.
25. Kissebb-nagyobb konyhdra valé cserépedények 1 30
26. Egy kisded iist - 51
27. Egy fél pistoly 1 20
28. Négy teli tiveg malna-, szekfii- és rézsaecettel 1 -
29. Négy vékényi liszt 2 -

195 Stiefel: csizma (német).

19 Bagdzia: szines kelmefajta.

17 Sebesi pokroc: Kardnsebesrdl forgalmazote, torok abaposzedbol késziile pokroc. CSEFKO, 1924, 30-31.
198 Pixis: szelence, dobozka, tégely (latin).

19 Nautica pixis: irdnyt{ (latin).

119 Solare: napora (latin).
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hft. dr.
30. Egy nagy dagasztd kérisfa tekend - 30

31. Két vilagoskék angliai posztd asszonyember-mente, az egyik rokator-
kos eziist késziilettel, a mésik gazdag aranyvarrdsos késziilettel béllelve 40 -
prém nélkil, valamennyire viseltesek

32. Ugyan egy fekete bardnyboros asszonyember-mente 8 -

33. Egy sdrga virdgos selyem trochetszoknya'!! eziistesipkés vallal egyiitt,

o™ 15 -
valamennyire viseltesek
34. Egy nagy kamuka''? 0jj abrosz ahoz valé hat asztalkeszkendkkel 5 30
35. Hat sdhos abrosz, 12 sihos asztalkeszkend, ki vékonyabb, ki vasta- g B
gabb, némelly része valamennyire viseltes
36. Négy vékony vész,on nagy abrosz, négy vastagabb vaszon s kissebb 4 30
abrosz és 13 szakaszté ruha
37.O¢ vékony gyolcs 0jj lepedék, hirma széles csipkével 12 -
38. Tiz vaszonlepedd, ki vékonyabb, ki vastagabb, egy része 0jj, mds része - B
valamennyire viseltes
39. Egy élviseltes paplany 2 -
40. Tiz nagy és két kissebb parna 12 -
41. Hérom derekajtok, a tolla itt maradt 6 -

42. 4 porcellankarton, 8 tétos, 12 varrottas vékony vészon, 4 kék vesszos,
4 nyomtatdsos viseltes, 2 fejér gyolcs, 2 kék karton, 2 ugyancsak karton, 17 58
kissebb, minddszve 38 darab parnahaj

43. Két férjfi gyolcsing, egy ldbravalé és ugyan két asszonyember ing 4 30
gyolesbdl s viszonbdl

44. 13 f&re, nyakra és zsebbe valé selyem és gyolcs keszkendk, ki wjjabb, 5 B
ki viseltesebb

45. Két eléruha gyolesbdl és vaszonbol 2 15
46. Holmi pantlikdk, killdmb-kiildmb szinti sodrott selymek, gyongy 3 -
47. Egy tehén 12 -
48. Egy siild6 malac 1 -
49. Egy par festetlen gorénybér - 39
50. Egy bardnybdr - 30
51. Nyolc tjj vészon, négynyistds zsék és ugyanannyi vészontarisnya 3 30
52. Egy nagy vaszonponyva 1 30
53. 12 darab vékony szalu fejéritett fonal 7 12
54. Hat pdr, lejblira val$ eziistkapocs 1 -

" Trochet: a damasztkelme egy fajtdja.
112 Kamuka: hosszt sz8rii kelme selyem- és gyapotszalakbél (eredetileg teveszérbol).
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hft. dr.
55. Egy asszonyember fejér parkétlejbli'® és nyolc rend joféle klaris'* 3 B
gyongy
56. Egy ponderes zacskd, porozé pijsze bojtal - 34
57. Egy veres puskaportartd, bétsi, fejér szaru és ugyan egy badok | B
puskaportartd, egy kevés puskaporral és sléctel's
58. Egy asztalra valé tétos szényeg 1 -
59. Egy flaner lejbli - 50
60. Kilenc sing vékony hézivdszon - 54
61. Ot réce - 35
62. Hérom lakat, egy bélyegzdvas, raspoly, véso, flirész, kalapdcs, fura 1 30
63. Egy kas méh 1 30
64. A pincébe a magam boraba kart nem vallottam gy, hogy teli
hordémat kivdgtik volna, hanem hordottak ki bort az hordékbol, 5 -
amennyire az hijjokbdl észrevehettem, legalabbis 10 vedret
Summa 318 47

Nota bene: Ezen specificilt portékdkon kiviil még tobb aprosag portékdim is vesztenek
el, amellyeknek 4ra collective tenne egy kis summat, de minthogy per individua et
frusta''® csekélységnek lactathatnék, nem toledk papirossat vélle. Hogy pedig a feljebb,
secundum qualitatem et valorem consignalt porté¢kdim mind elprédaltattak légyen,
arrdl j6 lelkem és igaz hitem szerint bizonységot tészek ezen szokott pecsétemmel meg-
erdsitett kezem {rasaval.

Signatum Borberek, anno dieque superius notatis.

Malom Janos borbereki reformatus parochus

6.
A boroskrakkdi reformatus egyhazkozség karjegyzéke
Boroskrakkd, 1785. januar 7.
EREL FékonzLvt 38/1785/f.

Anno 1784 die 11-ma Octobris a prédalé tolvajok édltal nemes Fejér virmegyében
Karakéban''” a reformata ecclesianak esett kdrainak specificatioja s limitatioja:

113 Parkét: szovetfajta.

14 Klaris: dltaliban csiszolt korall.

115 Slét: sorée.

16 Per individua et frusta: egyenként és darabonként (latin).

177 Boroskrakké (ma: Criciu, RO) mezévéros Fehér vairmegyében.
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hft. dr.

1-mo. A templomban a cathedra felett volt korona szveomldsa 200 B
limitéltatott circiter in
2-do. A prédikdlloszékben esett kdr circiter 6 -
3-tio. Az éneklé pulpitus rajta 1évd takardkkal és elveszett eziistos 20 _
virgajaval'’® egyiitt circiter
4-to. A templomban [¢v§ iilészékekben mindoszveséggel levo calculo!™ & B
esett romlds facit circiter
5-to. A templom ablakain 1év6 vasdrétbdl font 2 rostélynak romldsa facit 14 _
circiter
6-to. A templomnak 4 ajtajin esett kar facit circiter 12 -
7-mo. A kéntornak éneklé nagy impressuma' facit 4 -
8-vo. A templom padimentumanak némely hellyeken 15tt felbontdsa
és a faldnak két hellyen esett felbontdsdnak igazitdsa limitdltatott in 8 -
9-no. Az trasztala 6szveromldsa circiter 5 -
10-mo. A két harang szijjanak levigisa -
11-mo. Az trasztaldra valé egy kiviil-bel8l aranyas eziist talpas 6reg pohar, 50 B
facit circiter
12-mo. Mas, kiviil-bel6l kissebb aranyas eziistpohdr, facit circiter 30 -
13-0. Urasztaldra valé egy eziistrangyér circiter 20 -
14-to. A szent kenyér ald vald egy dntdngyér circiter 1 -
15-to. Egy virdgos pléhtingyér megeziistdzve 3 -
16-to. Urasztalara valé ejteles dnkanna 3 -
17-mo. Ugyanoda valé mésfél ejteles, dnfedeles bokajkorsd, circiter 2 -
18-vo. Egy keresztel$ énkanndcska 2 -
19-no. Urasztalra val6 egy aranyas islagas'' sellyemabrosz, circiter 50 -
20-mo. Egy aranyviragokkal s bettikkel koriilvarrott patyolat fejér nagy 20 _
keszkend, facit circiter
21-mo. Egy mis, tiszta arannyal elegyesleg varrott keszkend 10 -
22-do. Egy mds, tiszta arannyal varrott és zsindrozott kissebb keszkend, 5 B
facit circiter
23. Egy mds, tiszta arannyal varrott virdgos keszkend, facit 5 -
24-to. Egy fejér csikos, legals6 abrosz, trasztalhoz valé -
25-to Az eklézsia [4d4jabol veszett el készpénz circiter 60 -
26-0. Az cklézsia 2 14d4janak felhasogatdsok faciunt circiter 5 -

18 Virga: kantori pélca (latin).

"7 Levo calculo: a kis értékd becslés szerint, minimalisan (latin).

120 Eneklé nagy impressum: nagy méretd nyomtatott énckeskdnyv.

2! Islog: flitterféle.
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hft. dr.
27. A reformatus pap hazaban 1évé tivegablakokban romlott 72 tvegkarika, 6 48
mellyek is dnozédsival egyiitt a dr. 9 faciunt
28. Ugyan a pap hdzdban 1év két fiittés mézas kemencéknek romlasok
, , . .. 22 -
s ezekhez tartozé vasaknak elvételek faciunt circiter
29. Ugyan a pap hdzdnal a zdrakon, reteszeken esett romlds és egy nagy 3 B
lakatnak elvitele, faciunt circiter
30. A pap pincéiben az ecclesianak kivagott 60 veder bora, melynek
. o . 36 -
vedrit csak pro 60 dr. computdlvan, faciunt
31. A pap hdzdban 1év6 pohérszékben esett kar 2 -
32. A scholamester hazdban 1év6 tivegablakokban esett kér, facit circiter 6 -
33. A kemencének romlasa facit circiter 4 -
34. Az hdz ajtainak zérostul, sarkosttil valé romldsa facit circiter 5 -
35. A pinceajtén esett romlds facit 1 -
Universa summa 694 48

Hogy ezen fellyebb specificélt és prédalé tolvajok altal anno 1784 die 11-ma Novembris
elkarosodott urasztalihoz tartozott szent edények, késziiletek és portékék a tolvajok-
nak bérohandsok el6tt magok épségekben realiter megvoltanak és azoknak valorok
limitatioja, amenyiben mi ecclesiankkal kozonségesen magunk kozott az affélékhez
jobban értd mesteremberek nélkiil coniecturaliter' elintézhettiik, a mér fellyebb meg-
irt méd és rend szerint miel6ttiink s dltalunk ment légyen véghez, arrél adjuk mi is ezen
tulajdon subscriptionk és szokott pecsétiink alatt kole leveliinket futuro pro testimonio
fide nostra mediante.

Datum Karaké die 7-ma Januarii anno 1785.

Wajda Ferencz manu propria nemes személy

Sollymosi Sdmuel manu propria. nemes személy

Fekete Istvan

Vég Sdmuel'*® manu propria karakai reformatus pap

Gots Pal, az nemes karkai refformata ecclesianak egyhdzfia

Nota bene: A karkai [!] reformata ecclesianak sok nevezetes és hasznos leveleiben a pré-
délé tolvajoknak saross labok éltal lett eltappattatdsok s elszaggattatdsok 4ltal sok kérok
estenck, de nevezetesen 260 id est kétszazhatvan magyar forintokrél valé két contrac-
tusok vesztenek el.

122 Coniecturaliter: hozzévetélegesen (latin).
123 Vég Sdmuel Zalatndn (1768-1769), Borosbocsardon (1769-1776) és Boroskrakkdéban (1776-11786)
volt lelkipdsztor. GyfvEhmLvt parc. prot. 1743-1769 p. V, VI, VIIL
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7.
Vég Samuel boroskrakkéi lelkipasztor karjegyzéke
Boroskrakkd, 1785. januar 6.
EREL FékonzLvt 38/1785/g.

Anno 1784 11-ma Novembris Hérdnak rettentd serege irtdztat6 dithosséggel és ke-
gyetlenséggel a karakai méltdsdgos udvarokra s alsobb rendtt magyarokra bérohanvan
déltdjat, nékem a tobbek kozott tonek illyen kdrokat:

hft. dr.

1. Kevés konyveimet 6szvehanyvdn, sdros ldbaikkal minden kiméllés
nélkill szvetapodvan, némellyeket az 4ltalok kivégatott pdlinkds dtalagba
és az abbdl kifolyt palinkdba beléhdnyvan és libaikkal belétapodvén és 30 -
minden eleit8l fogva valé irdsaimmal is hasonléképpen banvan, okozta-
nak nékem elfelejthetetlen kdrt ugyan, de levissimo calculo

2. Egy falra val§ iités és fertdllyos 6rdm'* 30 -
3. Egy festetlen nyest papi siiveg 6 -
4. Egy fekete rékatorkos téga,'” viseltesecske 20 -
5. Az idveziilt feleségemnek bundéja, viseltesecske 10 -
6. Egy flintam,'*® sz¢ép csinos késziiletli 4 -
7. 11, nagyobbdra csikos parnahaj, egy része 0j, més viseltesebbecske,

kendd, tdngyéreorld s holmi fejér ginydk 10 B
8. Egy valamennyire viseltes csizmdm 1 70
9. Gyermekeimnek egyetmdsocskdjok, tgymint sapka, csizmdcska, 4 6
egy materia, két bunddcska, egy mds bardnyb6r bunddcska

10. 4 6szvevagdalds miatt haszonvehetetlen l4dék s egy tékdmban 4 B

a vagdalds miatt esett kar
11. 3 4ntal 3 60
12. Szegedi bokéllyok 12, némellyek fedelesek, a tobbiek anélkiile valdk,

o . L T / 5 -
ismét szegedi cserépesészék, cseréptangyérok, fazakak, télak

13. Egy nagy ugarkds tivegkanta,'”” égettboros, borzavizes, rézavizes,

spiritusos, padorminta'?® spiritusos és iires nagyobb és kissebb tivegek 3 -
s egynéhdny ivopohdrok

14. Sorsomat([!] illetd hat pér kés, hét @1j 6nkaldn, 6t viseltes ntott 3 31

rézkaldn és dnkaldn s egy nagy konyhakés, két vasnyirs, egy vas-zsirfogd

124 Fertélyos 6ra: negyedérat jelzd/iitd ora.

125 Téga: bé felséruha, a protestans egyhdzi személyek korabeli viselete.
126 Flinta: kovés lakattal elldtott puska.

127 Ugarkds tivegkanta: széles sz4ju, 6blos iivegedény uborka tdroldsara.
128 Padorminta: fodormenta.
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hft. dr.

15. Két réz-gyertyatartd és egy vasvesszo gyertyatarto 1 36
16. Két serpenyd, nagyobb s kisebb - 84
17. Egy nddmézes iskatullya, egy fliszerszamos iskatullya és két koppantd 1 70
18. Egy félejteles badogkanna - 30
19. Egy fejsze, egy bardocska, egy vasvilla 1 4

20. Egy viseltes vaskaldn, vasmacska és szénfogd - 51
21. Egy 6ntott rézesengettyl - 36
22. Egy drétserité kerék 6 -

23. Egy félviseltes égettbor-f8z4 iist, egy jé nagy szapuldiist és egy kissebb tist 13 36
24. Egy vasldnc 1 36
25. A szécsnél 6t bdranyb6r elprédaltatott 1 80
26. Egy cserge és egy borbdndi'®’ pokréc 4 -

27. Egy tiikor, beretva, két nagyobb és egy kissebb olld 2 -

28. Harom Gszverontattatott rosta - 60
29. Két nagy rud szappan - 48
30. 19 font szalonna, 42 font taré 6 6
31. 8 nagy kenyér és két vékdnyi liszt 2 -

32. Egy tiveglimpds - 68
33. Egy font gyertya - 20
34. Két veder pélinka, kupéja a dr. 34 5 44
35. Gabondmban hogy kdrom esett légyen, annak bizonysdga a tobbek

kozott gabonds kamardcskdm ajtajanak bérontatdsa, de a menyire ment

légyen, én azt meghatdrozni nem batorkodom, azt tudvan nyilvan, hogy ! 34
egy edénybdl elveszett legalabbis négy véka buzaaly

Summa 186 43

Ha elhalgatom is Vajasdra'®® mintegy tiz napig val6 keserves és koltséges bujdosésimat
gyermekeimmel egybe, de vagynak nékem ezek felett egyébb nevezetes kédraim is,
amellyeket én hathatdsabban érzek, hogysem mint azokat minden részben leirhatndm,
amikor hirtelen redemlékezhettem, igyekeztem sok alkalmatossigaim kozott fide mea
mediante leirni.

Karakd, 6-ta Januarii 1785

Vég Sémuel manu propria karakoi reformatus pap

Noha kiki maga tudja jobban és bizonyosabban mindenném javait és azokban esett
kérosodasait, mindazondltal mi is amennyire tudhatjuk és tapasztalhatjuk, tiszteletes

12 Borband (ma: Baribant, RO) falu Fehér virmegyében.
130 Vajasd (ma: Oicjdea, RO) mezévaros Fehér varmegyében.
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Vég Sémuel uramnak kdrba ment javainak ezen conscriptiojat s azoknak limitatiojdt
itéljiik igaznak és hellyesnek fide nostra mediante:

Sollymosi Sdémuel manu propria nemes személy

Jokots Istvdn maga tulajdon kezével, konsistorialis személy

Gots Pal, karakai reformata ecclesia egyhdzfia manu propria.

8.
Desé Gabor boroskrakkéi tanitd karjegyzéke
Boroskrakkd, 1785. januar 7.
EREL FékonzLvt 38/1785/h.

1784-ben 11-ma Novembris a karkai reformatus mester, Desé Gabor'*! hizanal a tolva-

jok altal esett kdroknak specificatioi ekképpen kovetkeznek:

hft. dr.
1-mo Negyven veder Shbor [!], vedre a dr. 90 36 -
Széztizenkét veder tjjbor, vedre a dr. 60 67 20
Tizenhat veder szilvapalinka, kupdja a dr. 34 43 52
Két borecetes dtalag, jo ecettel tele, a kettd hat vedres, kupédja a dr. 24 11 52
Egy hosszt kotél, mellyel a horddkat a pincébe szoktam volt béereszteni 3 60
és kivonatni
Tizenote véka fejér kenyérnek valé liszt, a dr. 60
Kozkenyérnek valé liszt, metr. 10, a dr. 51
Harom véka torokbuzalisze, a dr. 27 14 91
Tizenhat véka btiza, a dr. 51 8 16
Hiérom 4s9, kettd vass-, egy fanyelti
Két nagy fejsze és egy 16 labdra valé békd
Hérom kapa, egy vassnydrs, egy vasskaldny
Két serpenyd, eggyik nagy, a masik kissebb 9 60
Két kasza, egy pant vass, két ollo 2 22
Egy pélinkaf6zd iist 16 32
Hérom pdr csizma, egy 1jj, kettd fejelés, egy 1jj nadrdg, egy ujj lajbi 15 62
Egy egész szalonna és egy negyedrész négy vagy ott font héjjal, tizen- 3 77
hirom font tiir és 4 font gyertya

131 Desé Gabor 1770-ben subscribale Enyeden, Boroskrakkéban (1780-1801 biztosan) volt rektor. JAKO -
JuHAsz, 1979, 174; GyfvEhmlLvt parc. prot. 1775-1782 p. 314; MNL OL F 138, 10, 17, 23. cs.;
FékonzLvt 236/1801.
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hft. dr.
Hérom ujj lakat, 2 gyertyatartd, egy koppanté, két beretva, egy tiikor, egy 5 77
tormareszeld és egy fekete bardnybdrbél valé siiveg
Fél mézsa so, egy fadra, a vagdaldsok miatt 4 haszonvehetetlen lida, 17 30
tivegem ¢s pohdraim s konyveimben és irdsaimban esett kdrok
Huszonhat 6jj fatdngyér, 2 nagy ugorkds kanta, 8 nagy fazék, mds aproé
csupprokkal[!], 7 tdl mds alvintzi kisded talacskakkal eggyiitt és vagy 9 57
120 csom¢é dohdny, akit el nem vihettek, a sérba beletapottdk
Ott sing," hirma jj, ketteje viseltes gyapotvaszon, négy labravald, - P
hirma ujj és egy avadék
Tiz, fogasra valé szép kancsdk, ezek kozil ketté szegedi, a tobbi alvintzi 1 36
és kée fakupa
Két nagy boroshordd, négy kissebb 4talag, 2 f6 horddcseber elvagdalta- 4 46
tott ¢s 2 nagy palinkdskorsot elvittenek
2-do. A feleségemnek vadgalamb-szin anglia posztébél valé rokatorkos 31 50
mentéje, gdronnyel prémezett wjj mejrevald, Gjj l4jbi és egy fekete fityol
Hérom selyemkeszkenyd és selyem eléruha 9 32
Négy keszkenyd, ketté nyakra, kettd f8re vald, egy ujj f6kotd, nyakszorittd 5 7
gyongyel egyiitt
Két par szarvasbor kesztyt, eggyik férfinak, a mésik asszonyembernek vald 1 86
Egy karton rokoja [!], mis kanavéc,'® 4 nyiistos, egy kanavac fejér - 73
eléruha, més lintzi fejér eléruha
Hét ing, 2 p4r ing 0jj, hdrma patyolat, harma gyolcs, és egy lenvdszonbdl 5 36
valé
Tizenegy lepedd, 8 abrosz, 7 takardruha, 6 kendd, két asztalkeszkenyd 24 54
Husz parnahaj, ezek koziil volt 4 sellymes, 8 tdtos, 8 varratos 14 28
Tizennyolc sing gyapotas lenvészon, 2 surc,'® 2 derékaj, 4 zsdk, egy 10 44
buzaszdrasztd ponyva
Egy joféle brassai'® pokrdc, 6 kalongya kender, négy koszorti hagyma,
egy darab szoszfonal, egy fliszerszdmos skatuja fiiszerszdmmal eggyiitt, Is 6
két rad szappany, egy asszonyembernck valé ujj veres csizma és hat pdrna
0jj tokokkal
Pénzbéli kairommal eggyiitt tota summa 1010 42

Mindezeket feljegyezvén, fide mediante szokot pecsétemmel megerdsittem.
Sig[natur] Karké 1785 7-ma Januarii
Des6 Gébor manu propria karkai reformatus rector

12 Hosszmérték: 60 cm.

1% Kanavész: szines len- vagy pamutszvet.

13 Surc: kétény, eléruha.

135 Brass6 (ma: Bragov, RO) szabad kirdlyi viros Erdélyben.
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Minden ember jobban tudja a maga karait, hogysem mind mds, de mégis, amint hallot-
tuk, tudjuk s némelly részét lattuk, Desé Gabor karkai reformatus rector karait, arrél
adjuk mi is ezen subscriptionkal és szokot pecsétiinkel megerésittetet levelinket fide
nostra mediante:

Sollymosi Sdmuel manu propria nemes személy

Vésarhelyi Sémuel manu propria nemes személy

Fazakas Istvin maga tulajdon kezével konsistorialis személy

Roviditések és irodalomjegyzék

EREL Erdélyi Reformétus Egyhdzkeriileti Levéltar, Kolozsvar
AlvincEhkLvt Az Alvinci Reformatus Egyhdzkozség levéltara
BorberekEhkLvt A Borbereki Reformétus Egyhdzkozség levéltara
FékonzLvt Az Erdélyi Reformatus Fékonzisztérium levéltdra

GyfvEhmLvt A Gyulafehérvari Reformétus Egyhdzmegye levéltara a

Gyulafehérvari Reformatus Egyhazkozség levéltiraban

MNL OL Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltéra,

F 138 Erdélyi orszdgos kormanyhat6sagi levéltarak, Cista

diplomatica — Homagialia

*

BozzAy-LADANYI

2007 Bozzay Réka — LADANYI Sandor: Magyarorszdgi didkok
holland egyetemeken 1595-1918, Budapest, Egyetemi
Konyvtar, 2007.

Calendarium

1824 Calendarium novum et vetus ad annum vulgarem 1825.
Claudiopoli, Typis Lycei Regii, 1824.

CSEFKO

1924 CsErkO Gyula: Sebesi pokrde, sebesi aba, In: Magyar
Nyelv, 20. (1924) 1. sz. 30-31.

HEREPEI

1963 HEREPEI Janos: Az aradi és szegedi bokily, In: Acta Uni-
versitatis Szegediensis. Sectio Emogmphz'm et Linguistica, 7.
(1963) 125-133.
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JakO-JuHASZ
1979

KoLozsvARI
2012
MAGYARY

1907

MAKKAI-SZASZ
1986

MaMuL
MoNoK
1988

NaAGY
1857-1868

RETTEGI
1970

Schematismus

1803

TROCSANYI
1988
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Jax6 Zsigmond - JUuHASz Istvan: Nagyenmyedi didkok
1662—-1848, Bukarest, Kriterion, 1979.

KoLoZzSVARI JOzsef: Litteris et pietati sacrum. Adalékok a
Kolozsvdri Reformdtus Kollégium torténetéhez, 111, Kolozs-
var, Erdélyi Reformétus Egyhdzkeriilet, 2012.

MAGYARY Kiroly: Regestik Alsé-Fehérvarmegye levélears-
bol, In: Magyar Torténelmi Tir, 4/8. (1907) 80-120.

MAKKAI Laszlé - SzAsz Zoltdn: Erdély torténete I
1606-1830, Budapest, Akadémiai, 1986.

Magyar Miivelédéstorténeti Lexikon, 1-XI1, szetk. KOSZE-
GHY Péter, Budapest, Balassi, 2003-2012.

Monox Istvn: Cseffei Liszld, In: Szdzadok, 122. (1988)
4, s7.622-648.

NAGY Ivan: Magyarorszdg csalddai czimerekkel és nemzék-
rendi tablakkal, I-X111, Pest, Rith Mér, 1857-1868.

RETTEGI Gyorgy: Emlékezetre mélté dolgok, sajté ald ren-
dezte: JAKO Zsigmond, Bukarest, Kriterion, 1970.

Schematismus dicasteriorum et officialium Magni Principatus

Transsylvaniae pro anno 1804, Cibinii, Martin Hochmeister,
1803.

TROCSANYI Zsolt: Habsburg-politika é Habsburg-kor-
mdnyzat Erdélyben. 1690-1740, Budapest, Akadémiai,
1988.
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